


Suggerimenti sulla
Scelta ed Il Corretto Utilizzo
dei D.P.l.

( Dispositivi Protezione Individuale )

nelle attivita di
Protezione Civile



Qual e il D.P.I. indispensabile in ogni attivita?
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DPI

84%

dei lavoratori che riportano ferite alla testa
non indossano elmetti di protezione

50%

dei lavoratori edili sono destinati ad avere
problemi agli occhi nella loro carriera

99%

della riduzione dell’'udito nei lavoratori
si puo eviare con l'uso delle cuffie antirumore

25%

di tutti gli incidenti sul lavoro coinvolge
le dita e le mani

25%

degli incidenti che portano ad una disabilita
permanente coinvolgono i piedi




DPI Prima Categoria

DPI di progettazione semplice e destinati a salvaguardare la persona da
rischi di danni fisici di lieve entita

lesioni meccaniche superficiali;

contatto con prodotti per la pulizia poco aggressivi o contatto prolungato
2y t QI Oljdzl T

contatto con superfici calde che non superino |1 %L

f SAA2YyA 20dzf F NA R2@dziS | ff QSalLlRaAr]l
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condizioni atmosferiche di natura non estrema



DPI Categorie

Recentementee stato istituito il nuovo Regolamento(UE) 2016 425
del Parlamento Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2016 sul
dispositivi di _protezione individuale. Questo regolamento abroga
la Direttiva 89/ 686/CEEdel 21 dicembre1989e a decorrenzaa partire

dal21 aprile 2018



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0425&from=EN

DPI Terza Categoria

DPI di progettazione complessa destinati a salvaguardare la persona
darischi di morte o di lesioni gravi e di carattere permanente

Protezione respiratoria
Protezione isolante
Protezione aggressioni chimiche
Protezione radiazioni ionizzanti
/|  RdziS RI ff QI f (2
Tensione elettriche pericolose



Lacategoria lllcomprende esclusivamente i rischi che possono causare conseguenze molto gravi quali morte o danni alla s

DPI di categoria Il

irreversibili con riguardo a quanto segue:

1. sostanze e miscele pericolose per la salute;

2. atmosfere con carenza di ossigeno;

3. agenti biologici nocivi;

4. radiazioni ionizzanti;
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8. scosse elettriche e lavoro sotto tensione;

9. annegamento;

10tagli da seghe a catena portatili;

11 getti ad alta pressione;

12 ferite da proiettile o da coltello;

13.rumore nocivo.

A In questa categoria rientrano ad esempio:

1.¢dzi 02 € QFroo6AIEAlFIYSYd2 LISNIA ++CT
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3. Tutto cio che é protezione per le vie respiratorie, dalle mascherine agli autorespiratori;

4. Gli elmetti da lavoro se sono stati testati anche per la protezione elettrica;

5. Le calzature antincendio per AIB o VVF.

6. Sono stati inseriti glotoprotettori, che nella definizione della 475 non erano presenti.
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DPI Seconda Categoria

Tutti gli altri DPI

Guanti di protezione
Occhiali di protezione
Elmetti di protezione
Protezione acustica
Scarpe antinfortunistiche



Indumenti Alta Visibilita







Visibilita diurna Visibilita notturna

Forte contrasto cromatico del tessuto La luce di fari dei veicoli viene riflessa dal
fluorescente con lo sfondo ambientale materiale retroriflettente |



nome, o marchio o altro mezzo

diidentificazione del produttore - JOREK
o del suo rappresentante autorizzato Yyyyy
N* dell’artic ART

* dell’articolo
e descrizione modello > GIU BBOTTO

AD ALTA VISIBILITA

indicazione di rispondenza al decreto
ministeriale 30.12.2003 (facoltativa) - [0'5’ OSITIVO RISPONDENTE AL DM 30-'2'2""’3J
Tagla » TAGLIA

Marchio CE e

= C€

Riferimenti norma
CEN EN 471/1994

Pittogramma del tipo D.PL owvero
el livello di protezione \ UNIEN 471/1995

e 2
La*I" nel riquadro significa che > D
Le istruzioni per Muso devono essere consultate é% 2
e > MAX___ X

Simboli di lavaggio -»V=57 & A @ E
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Classe 2 - Indumento

Classe 2 - Pantaloni

Classe 3 -
Completo




Classi Indumenti Alta Visibilita

Classe 3livello massimo

richiesto per le persone che lavorano o sono in prossimita di autostrade, vie di trasporto o negli aeroporti.
Requisiti minimi

richiesto per le persone che lavorano o sono in prossimita di autostrade, vie di trasporto o negli aeroporti.
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Classe 2livello medio

richiesto per qualsiasi persona che lavora in prossimita o su strade di classe A e B, anche per i corrieri.
Requisiti minimi

W YAYAYZ2 YIFGSNAL y
W YAYAYZ YI G§SNAI N
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Classe 1livello minimo
richiesto per qualsiasi persona che lavora su una strada privata.
Requisiti minimi
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| capi devono coprire il torace e avere bande di materiale riflettente su maniche e/o gambe dei pantaloni (i
pantaloni possono essere quindi certificati classe 3 solo se abbinati a una giacca).

Come capo singolo possono arrivare massimo alla classe 2.



Utilizzo Motosega




Casco di protezione (1)
.

Protezione di occhi e viso_

Indossare indumenti
aderenti ¢ con

insefhmluau\ o

Pantaloni antitaghio i 7 ]

Calzature di sicurezza 18




Protezioni

Casco forestale
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generato dalla motosega e/o quelle vicin
creare deficit uditivi )

Guanti appositi per motosega (sono molto importanti perché
arantiscono una buona presa della motosega o del _
ecespugliatore, sono antitaglio e se hanno un buon polsino la

segatura non entra al loro interno).

Giacca forestale ad alta visibilita con rinforzi o giacca antitaglio

Pantaloni antitaglio ( fondamentale che siano della propria
taglia per evitare che si impiglino o causino movimenti sbagliati)

Scarponi o Stivali con protezione antitaglio e punta rinforzata in
acciaio

|.
A
NEOOKAS ¢ f
puo a lungo termine




Precauzioni

A usare sempre abbigliamento antitaglio adeguato;
ARdzNY yiGS At fQdziAftATT 2 RStfl Y2302aS3lx y2y 0O2yaSyl

A evitare |l taﬁjlio di rametti sottili e di cespugli (piu rametti in una volta), poiché i rametti possono essere
afferrati dalla catena, posti in rotazione e causare lesioni.

A evitare di lavorare in condizioni di tempo sfavorevoli,

A {erfm?r%zlia cf:at__enNaﬁando sul freno della catena e spegnere il motore prima di trasferirsi da un luogo
. . u

A trasportare la motosega mantenendo la lama e la catena in posizione posteriore. In caso di spostamenti
lunghi usare il copri lama,;

A non gbhandonare mai la giotosega con il motore in moto e bloccare sempre la catena con il freno della.
OFuSYylFre LY OFazZz RA WYLI NOKSIIAQ LIAG LINRPfdzy Il GAX al

A fare particolare attenziane ai rami o ai fusti in tensjione. Un rama.o un fusto in tensione potrebbe, sia , .
LINA Yl aAlL R21J2 { Q2LISNI I AZ2Y S RA aSIludzNL X Ydz2 SN
ZNAIAY I L Sgd 1_8 I LIZ2aAl AZ2ZYySz 2 tIszSff!;_ Roftfl Y2
LIZUNBOOS_ O2 JANL f QZ2LIGNF UZ2ZNBE 2 I Y2uz2aSIlF 3 Tl C
LI2aazy2z atf2OAIINB AYy SaAz2yA INIGJGA TS LISNAZ2YSe

A tene_rle In considerazione che i gas di scarico sono velenosi e quindi usare la motosega in ambienti ben
ventilati;

A tenere animali o utensili ad una distanza di sicurezza.
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Questi, in generale,dispositivi di protezione utilizzabiii
Apantaloni con imbottitura antitaglio per la protezione delle gambe;
AIAL OOF O2f 2NJ 0F LISNJ F&aaaodzNk N5 f |

Aghette resistenti al taglio e calzature con suola antiscivolo, punta
antischiacciamentae protezione antitaglio, rispettivamente perla
protezione della parte inferiore della gamba e perpaotezione dei pied;

Aguanti antitaglio e, eventualmente, antivibranti rispettivamente per la
LINE2 U S | )\2y’S RSttS YI YA S £2 aAY2NJI | Y

manobracci@ T

Acasco con visiera per la protezione della testa da rami in caduta e per la
protezione da proiezioni di materiali;

AOdAZF FAl AYyazy2NRIT T IFydS LISNI fF LINPIGS



https://www.puntosicuro.it/sicurezza-sul-lavoro-C-1/rubriche-C-98/imparare-dagli-errori-C-99/imparare-dagli-errori-quando-le-scarpe-non-sono-adeguate-AR-16867/

Azione Protezioni

Nessun dispositivo protettore individuale garantisce una protezione del 100% contro tagli da
motosega portatile.

L azione protettiva di tali dispositivi viene esplicata secondo uno o piu principi sotto elencati:

¢ mediante scivolamento della catena sulla superficie di protezione non permettendo il taglio
del materiale:

e mediante la frenatura della catena ad opera delle fibre del materiale protettore che avendo
una elevata resistenza al taglio assorbono 1'energia di movimento della catena e ne riducono
la velocita.

¢ mediante una opportuna scelta costruttiva riguardante le fibre del materiale protettore che
vengono trascinate dalla catena nell’ingranaggio motore bloccandone il movimento.



Classi di protezione rispetto Velocita caters:

Sono previste a parfire dal 31.12.1999 fre class1 di ghette m fun=ione della velocita della
catena della motosega:

e classe]l 5 wvelocita massima della motosega 20 m/'s

e classe ] » velecita massima della motosega 24 m's

—_—

* classe 3 velocita massima della motosega 28 m's



Zona di protezione Calzature




A = protezione
B=h=195cm nun
C = in aggetto

D =70 mm min

E =puntale

F = 10 mm max



Protezione Pantalone

Gambali Salopette Pantaloni




Zone Protezione PantalonedA

5X 4
FRONTE RETRO

A dli profjeziong

A= 30 mm max H = cermiera

B=20 I =altezza del cavalle
C=D=E =50 mm

F=0G =200 mm

L= 350°

M =180



' FRONTE

= 30 mm max

= I

CEIMiETa
altezza del cavalle

=0°

180°
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Zone Protezione PantalonedB

Area di protezsione




Gambali Protezione




Zone Protezione PantalomedC

Area di protezione
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Protezione Pantalone

MODELLI
VELOCITA®
CLASSE CATENA A B C
ALS
1 20 20/A 20/B 20/C
2 24 24/A 4B 4iC
3 28 28/A 28/B 28/C




| 2YS Fdzyl A2y f

Protezione in una frazione di secondo

Queste fibre sono molto speciali: molto lunghe,
sottili e soprattutto altamente resistenti al
taglio. Se una motosega dovesse penetrare nel
pantalone antitaglio i denti della catena
strapperebbero fuori queste fibre lunghe e
resistenti, che nel giro di millisecondi si
avvolgerebbero al rocchetto catena per
bloccarne il movimento.










Protezione Udito
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Protezione Mani

Tipo A
A = Areg protetiva
B =110 mm mmn
C =120 mm min
D =8 mm max
E=F =8 mm max
G =190 mm min
H =190 mm min
I =linea di massima lhinghezza

Tipo B






Protezione Capo / Volto







DISTRIBUZIONE DELLE LESIONI CONNESSE
ALL'USO DELLA MOTOSEGA

Destra Sinsira

lexia lexia

Hraccio ﬂ — Hraccio

Manop ——— u a— Mano

Gamba sup. Ceamba sup,

(sinncchin Cainascchin

C:amba inf, (;amhba inf.

Piede

Piede
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Il documento, che, ricordiamo, e antecedente RILgs81/2008, ricorda che i rischi connessi
€t QdzUAT Al 1 2 RSTEES Y202aS3IKS LIEZ2NUFGALTA LISNI LE
A contatto con la catena in movimento;
A rottura della catena;
AO2YUN) OO2f L2 OAYLIzy Gl GdzN> 0 LISNI SOOS&aaz2 RQl G

A Proiezione di materiali inerti (schegge o parti della corteccia, o parti della macchina) contro
Q2 LISN) UZ2NBT

AOIFRdziS RIffQlfd2 RSffQ2LISNYG2NE S RSffl Y21z
AaOA@G2t 1 GS S AYOAIFYLI S RSttt Q2LISNY G2NBT

A contatto traumatico con parti del fusto, o con rami in tensione improvvisamente liberati;

A contatto con il tubo di scarico o altre parti surriscaldate;

A elettrico per contatto con parti ad alta tensione;

A incendio ed esplosione;

A esposizione a rumore eccessivo;

A esposizione a vibrazioni;

A contatto o inalazione di fluidi, gas, vapori e polveri;

A disergonomiaper posizioni scomode.



{A aS3aylrf{l L}22A OKS 3IftA 2LISNI G2 NI

AYLWzZAYIl yR2f I 02y dzyl aztl YlFy2 |dzl yF
fQ)\YLszEIyIudzNJ o2y dzyl aztl Yl y2 ¢
specializzato in questo particolare metodo di Iavoro ed unicamente per la potatura degli

alberi. In tutte le altre operazioni la motosega e comunque concepita per essere
dzGAEATTFOF O2YyY RdzS YIF YyAED

Ly LJ NJj)\ozle@ jdzr yR2 &A dzOAfTATT I €F Y2i:
GairA KlIyy2 A aS3dz2Syi0A dzf 6SNA2NARA NAEAOKAY

Ail gruppo di taglio puo facilmente scivolare o rimbalzare sul tronco o sul ramo durante
f QZLISNF T A2YyS RA GF3ItA2T At OKS [|dzyYSyial A
controllo della motosega con la conseguente possibilita che la catena colpisca 5
f QZLISNF 02NB SR AYy LI NIAO2ftIFNB fF YlIy2 SR
motosega;

ALJz5 OSNAFAOF NBA f QS@OSyiddzrf At OKS f Q2LISN
0 un pezzo di tronco che egli stesso utilizza come appoggio o appiglio (ad esempio
guando per mantenersi in posizione stabile, si tiene ad un ramo impugnandolo con la

manaq libera) con il conseguente rischio di caduta e perdita del controllo della
Y202aS3l ¢ o
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Fbposto che pubblicizza corso per i huovi volontari
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Fbpost sugli interventi delle ultime alluvioni



Rischio Idraulico




Waterproof
Grip Glove

~n

AALY

[]

c
A
N
E

«<»




KIT DOTAZIONI DI SICUREZZA
IN AMBIENTE ACQUATICO

COME DA CAPITOLATO
DOTAZIONE BASE
ART.8,

DPReg 17.5.2002 n. 0140/Pres



Soccorso in Acqua




VESTIZIONE ATP

— Sacco stagno in cordura
— Casco protettivo per ambiente acquatico
— Idrocostume

— Scarponcino in cordura

— Calzari in neoprene

— Guanti in neoprene

— Giubbotto di soccorso

— Sacchetto corda da lancio
— Cappuccio in neoprene

— Coltello per giubbotto

— Torcia stagna

— Fischietto



HARDRES BUSCEEA






Livello
prestazionale Caratteristiche Adulto
minimo
Peso dellindossatore 40 < m < 50 50 <m <60 60 < m <70 70
50 N (Ko
Lwello_pfestazlonale 40N 40N 45N 50N
minimo (N)
Peso dellindossatore 40 < m < 50 50 <m <60 60<m<70 - 70
(Kg)
100N Livello prestazionale
Pr 60N 70N 85N 100N
minimo (N)
Peso dellindossatore 40 < m < 50 50 <m <60 60<m<70 - 70
(Kg)
150N Livello prestazionale
Pr G0N 110N 130N 150N
minimo (N)
Peso dellindossatore 40 < m < 50 50 <m <60 60<m<70 - 70
(Kg)
275N Livello prestazionale
Pr 170N 200N 230N 275N
minimo (N)
Ideale per tutti
Standard IS0 12402-3
Adatto alle attivitad da diporto nautico in mare aperio /o in
150 Newton Giubbotto salvagente di livello | condizioni meteo difficili. Garantisce la rotazione verso l'alto in
prestazionale 150 caso di perdita di conoscienza salvo casi rari (come vestiti
pesanti e ingombranti)
Ideale per tutti
Standard IS0 12402-2 Adatto alle attivita in mare aperto &/o in condizioni meteo
275 Newton estreme. Garantisce la rotazione verso l'alto in caso di perdita di

Giubbotto salvagente di livello
prestazionale 275

conoscienza, anche di persone che indossano abiti pesanti o
dispositivi di protezione speciale







Stuffing a Throw Bag

SCENE A: i
Right Hand‘ LoTt Hand
‘ L FiCe
= e '

»

Throw Bag

hk

SCENE A: SCENE B:

1) Throw the rope over the shoulder.

2) Hold the opening of the throw bag with the Right Hand
second finger of each hand. Hold the bag in Left Hand
mild opposition to each other

3) Hold rope between thumb and first finger of the <\ %
right hand. prFa

4) With right hand thrust rope down into bag and at "
the same time reposition the left hand back up .
the rope

SCENE B:

5) Grasp rope with left hand thumb and first finger

6) Thrust the rope downward into the bag and
reposition right hand.

A




Ciirront

Haulina Swimmer




RESCUE CURVE
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Low O Time (after incident)
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Cosa Non va ?




Linea Vita













Ancoraggglinea Vita Forze

> 40 Kg > 40 Kg

i !{iSDHg !ﬂiBDHg
2 40 kg i

a0 Kg 5l kg

—> j=iibe










Acque Inquinate




Fbultime alluvioni






giornata di sensibilizzazione e aggiornamento per i rischi connessi alla stagione invernale. | #volontari hanno segsito un co
#teoricoe #praticoper la gestione e | utilizzo delle attrezzature in caso di rischio idrogeologico. Misericordie regione Calabria



https://www.facebook.com/hashtag/teorico?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZVHhdKIujp6WzE0ryrSdWRh24TsEmhapTOvUjtBOlyd3VP9ZxQXZJBg4-_k7yjtkUXgw3Z6jhF_-k_knDq81oWb6egxwfGeDuc_plRYsS7Kny__WdXnmM-XoCOr_yso0Nh9PN8rlGHxO4VGVINrDVdsdi6j9iXZhD9VmU_8rg0XxxUcT014KAa-KxIKyiFnLPtlpcZdLtVT-JedIsjilL1ZTgaSnqLV_J3h1Cplsx4odQ&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/hashtag/pratico?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZVHhdKIujp6WzE0ryrSdWRh24TsEmhapTOvUjtBOlyd3VP9ZxQXZJBg4-_k7yjtkUXgw3Z6jhF_-k_knDq81oWb6egxwfGeDuc_plRYsS7Kny__WdXnmM-XoCOr_yso0Nh9PN8rlGHxO4VGVINrDVdsdi6j9iXZhD9VmU_8rg0XxxUcT014KAa-KxIKyiFnLPtlpcZdLtVT-JedIsjilL1ZTgaSnqLV_J3h1Cplsx4odQ&__tn__=*NK-R

Attivita Logistiche



